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A teljes kézikonyv elérhet6 a www.satel.pl oldalon. A QR-kéd %‘I

beolvasasaval Iépjen weboldalunkra, és toltse le a kézikonyvet.

e‘iﬁﬁaﬁ
A modult csak szakképzett személy telepitheti.
A telepités el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, hogy elkerilje a hibakat,
amelyek a berendezés meghibasodasahoz vagy akar karosodasahoz vezethetnek.
Barmilyen elektromos csatlakoztatas el6tt aramtalanitsa az eszkozt.
A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok, médositasok vagy javitasok ervenytelenitik
az On garancialis jogait.

Csatlakoztassa a modult az_analdg telefonvonalhoz. A digitalis halézathoz (pl. ISDN) valo
csatlakoztatas karosithatja a modulhoz csatlakoztatott eszkdzoket.

Az eszk6z adattablaja az eszk6z hazanak aljzatan talalhaté.
ce Az eszkdz megfelel az alkalmazando unids iranyelvek kdvetelményeinek.

("} Az eszkozt beltéri telepitésre terveztek.

E Az eszkdzt nem szabad mas kommunalis hulladékkal egyitt artalmatlanitani, hanem
== 3 hatalyos koérnyezetvédelmi szabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani
(az eszkozt 2005. augusztus 13. utan hoztak forgalomba).

[H[ Az eszkdz megfelel az Eurazsiai Vamunio mdszaki elbirasainak.

=== Egyenaram szimbolum.
Ez az eszk6z FreeRTOS-t hasznal (www.freertos.org).

A SATEL célja, hogy folyamatosan javitsa termékei minéségét, ami a miszaki specifikaciok
és a szoftverek valtozasat eredményezheti. A bevezetésre keril6 valtoztatasokkal
kapcsolatos aktualis informacidok a weboldalunkon talalhaték.

Kérjuk, latogasson el hozzank:
https://support.satel.pl

A SATEL sp. z o.0. Kijelenti, hogy a GSM-X LTE tipusu radiéberendezés megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezo
internetcimen érheté el: www.satel.pl/ce

Ebben a kézikonyvben a kovetkez6 szimbdlumokat hasznaljuk:

- megjegyzés,

A - figyelmeztetés.



Ez a kézikonyv leirja, hogyan kell a GSM-X LTE (2.3 elektronikai verzidé), GSM-X-ETH és
GSM-X-PSTN modulokat telepiteni.

1. GSM-X LTE modul telepitése

A Barmilyen elektromos csatlakoztatas el6tt aramtalanitsa az eszkozt.
Nem tanacsos a modult bekapcsolni, ha az antenna nincs csatlakoztatva.

A berendezésnek, amelyhez a modult csatlakoztatni kell, rendelkeznie kell
a kovetkezokkel:

e kétpolusu levalasztd,
e rovidzarlat elleni védelem 16 A idokésleltetésii megszakitoval.

A GSM-X LTE modult beltérben, normal paratartalmu helyiségekben kell telepiteni.
A szerelési hely kivalasztasakor ne feledje, hogy a vastag falak, fém valaszfalak stb.
csOkkentik a radidjelek hatotavolsagat. Nem tanacsos a modult elektromos berendezések
kozvetlen kozelébe telepiteni, mert ez az eszk6z meghibasodasahoz vezethet.

1.1 A kabelezés elokészitése

Vezesse a modul és mas eszk0zok 0sszekapcsolasara szolgald kabeleket a modul telepitési
helyére. Ne fektesse a kabeleket a kisfeszultségl elektromos halozat vezetékeinek kozvetlen
kozelében, kuldnésen a nagy teljesitményl berendezések (pl. villanymotorok)
megtaplalasara hasznalt vezetékek kozelében.

Javasoljuk, hogy arnyékolatlan, nem csavart érparas kabelt hasznaljon.

1.2 A haz felszerelése

A GSM-X LTE modul az OPU-2B hazzal egyutt kerul forgalomba.

1. abra. Az OPU-2B haz kinyitasa.
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Ezt a hazat javasolt hasznalni, ha a GSM-X-ETH Ethernet modult / a GSM-X-PSTN

telefonmodult a panelre tervezi felszerelni, vagy ha a modult az APS csatlakozéra
csatlakoztatott tapegysegrél (pl. APS-412) kivanja megtaplalni. Ha a modul az OPU-4
P hazba van beszerelve, hagyja ki az alabbi leirast, és kbvesse a haz kézikényvében
talalhato utasitasokat.

Lazitsa meg a haz fedelét rogzitdé csavarokat, és vegye le a fedelet (1. abra).
Tegye a hazat a falhoz, és jeldlje meg a rogzitéfuratok helyét.

Furjon lyukakat a falba a csavarok és tiplik szamara.

Készitsen egy vagy tobb nyilast a haz aljzatan a bevezetend6 kabelek szamara.
Vezesse be a kabeleket a hazba.

Csavarok és tiplik segitségével rogzitse a haz aljzatat a falhoz. Valassza ki a kifejezetten
a szerelési fellletre szant csavarokat és tipliket (mas valé a beton- vagy téglafalhoz, és
mas a vakolt falhoz stb.).
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1.2.1 A hazon beliili elemek
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2. abra. GSM-X LTE modul az OPU-2B hazban.

(1) haz aljzata.

@ panel.
@ antenna.

@ a modul egyik bemenetéhez csatlakoztathatd szabotazskapcsolo.
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3. abra. GSM-X LTE modul panel.
antennakabel.

SIM1 LED. A LED vilagit, ha a SIM1 foglalatba helyezett kartya aktiv.
foglalat, amibe az elsd SIM kartyat kell helyezni.

foglalat, amibe a masodik SIM kartyat kell helyezni.

SIM2 LED. A LED vilagit, ha a SIM2 foglalatba helyezett kartya aktiv.
A modul allapotat jelz6 LED-ek.

RESET érintkez6k a modul firmware vészhelyzeti frissitéséhez. Az érintkez6k révidre
zarasa a modult indité tzemmddba lépteti, amelyben a modul a firmware frissitésre var.

RS-232 port.
USB aljzat (Micro-B).
APS csatlakoz6 SATEL tapegységhez (pl. APS-412).

csatlakozok a GSM-X-ETH modulhoz (lasd "GSM-X-ETH modul telepitése”, 7. oldal) /
GSM X PSTN modulhoz (lasd "GSM-X-PSTN modul telepitése”, 7. oldal).

PROE PEPOEEEE

Csatlakozok leirasa
IN1...IN8 — bemenetek.
COM — kozos fold.

OC1...0C4 — programozhato OC tipusu kimenetek (k6zos foldrél levalasztva / k6zos folddel
rovidre zarva).

AUX — +12-24 VDC tapkimenet.
+12V — tapbemenet (12-24 VDC -10% / +25%).
—_l

= — a telefonos kommunikator véddécsatlakozéja (csak a 230 VAC halézat PE
védéfoldel6 aramkoréhez csatlakoztathato).
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R-1,T-1 - analdg telefonvonal kimenet (telefon vagy telefonos kommunikatorral felszerelt
eszkoz, pl. kbzpont csatlakoztatasara).

RING, TIP — analég telefonvonal bemenet (a [telefonszolgaltatotol] bejovéd telefonvonal
vagy a GSM-X-PSTN modul csatlakoztatasara).

1.2.3 Antenna

A GSM-X LTE modult az eszkd6z hazaba szerelt antennaval egyutt szallitjuk. Az antenna
helyettesithetd kulsé antennaval, amely az eszk6z hazara vagy attél némi tavolsagra van
felszerelve. Ebben az esetben sziksége lesz az IPX-SMA adapterre.

A haztol bizonyos tavolsagra szerelt antenna hasznalata javasolt, ha a vastag falazat, fém
valaszfalak stb. csdkkenthetik a radidjel hatétavolsagat a modul telepitési helyén.

Az antennat nem szabad kisfeszultségl elektromos vezetékekkel parhuzamosan telepiteni,
mert ez befolyasolhatja az antenna teljesitményét.

1.3 Az analég telefonvonal csatlakoztatasa

A A modul csak analég telefonvonallal miikodik.

Ne csatlakoztasson mas telefonkésziiléket a modul és a bejovd telefonvonal
kozé.

Tudassa a felhasznaldval, hogy a modul hogyan csatlakozik a telefonhalézathoz.

Csatlakoztassa a bejové telefonvonalat a TIP és RING csatlakozokhoz (4. abra). A T-1 és
R-1 terminalokhoz a helyiségben talalhatdé barmely telefonkészulék (telefon, fax stb.)
csatlakoztathato.

Ha a modul telepitési helyiségében ADSL-szolgaltatast hasznalnak, a modult az ADSL-sz(ré
utan kell csatlakoztatni, és az analdg telefonvonalat hasznald tébbi eszkdzt a modulhoz kell
csatlakoztatni (5. abra).

A telefonos kommunikator tulfesziiltség elleni védelme érdekében csatlakoztassa a =—
csatlakozét a 230 VAC halézat védéfoldeld vezetékéhez (PE). A csatlakozashoz hasznaljon
20,75 mm? keresztmetszet(i vezetéket. Soha ne csatlakoztassa a = csatlakozét
a nullavezetéhoz (N).

Tovabba, ha a GSM-X-PSTN modult kell telepiteni, lasd "GSM-X-PSTN modul telepitése”,
7. 0.

GSM-X LTE

= | R-1 | T-1 |RING| TIP

PE

4. abra. Példa a modul analég telefonvonalhoz torténé csatlakoztatasara (a modulhoz
csatlakoztatott telefon).
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5. abra. Példa a modul ADSL-sz{ré6h6z val6 csatlakoztatasara (a modulhoz csatlakoztatott
kozpont).

1.4 Az eszkozok csatlakoztatasa a bemenetekhez és kimenetekhez

1. Csatlakoztassa a bemeneti csatlakozékhoz azokat az eszk6zdket, amelyek mikddését
a modul fogja feltugyelni.

2. Csatlakoztassa a modul altal vezérelni kivant eszkdzoket az OC tipusu kimenetek
csatlakozoihoz.

Az AUX-kimenetrdl taplalt eszk6zok altal felvett aramok &ssz-aramerdssége nem
haladhatja meg a 300 mA-t.

1.5 Az RS-232 port csatlakoztatasa

Ha a modulnak az INTEGRA / INTEGRA Plus kézponttal egyutt kell miikddnie, kdsse 6ssze
a modul és a kodzpont RS-232 portjait. A modul PIN5 csatlakozéjanak a kdzpont RJ
csatlakozéjahoz torténd csatlakoztatasahoz hasznalja a SATEL altal kinalt RJ/PIN5 kabelt.

0

COM COM 5 A
DSR DTR 4
RTS CTS 8—3F
[ RXD TXD 3—C.
| TXD RXD 2
y,

54321
; 0
10000

6. abra. A modul és a szamitdogép RS-232 portjainak csatlakoztatasa. A bal oldalon a PIN
5-0s csatlakozé lathatd. Jobbra a DB-9-es anya csatlakozo (forrasztasi oldalnézet).
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Ha a modulnak a STAM-2 fellUgyeleti allomassal egyutt kell mikodnie, csatlakoztassa
a modul RS-232-es portjat annak a szamitégépnek a portjahoz, amelyre a kartyakat
telepitették. Ha a szamitdégép rendelkezik RS-232-es porttal, a 6. dbra szerinti csatlakozast
kell végrehaijtani. Ha a szamitégép rendelkezik USB-porttal, hasznalja a SATEL-nél kaphaté
USB-RS atalakitot.

1.6 A tapegység csatlakoztatasa és a modul inditasa

A modul megtaplalasa torténhet a kozpontrol, tapegységgel ellatott bdvitérél vagy
tapegységrél. A SATEL kinal tapegységeket (pl. APS-412), amelyek csatlakoztathatok
a panelen Iévé APS csatlakozéhoz.

Ha a tapegység feszliiltsége 9,8 V ala csbkken, a modul tjraindul.

A tapegység sziikséges minimalis kimeneti aramerésseége 1 A (feltéve, hogy a modul
AUX kimenetérdl nem taplalnak meg eszkdzt).

1. A modul tapellatasanak valasztott moédjatdl fliggbéen csatlakoztassa a tapegységet az
APS csatlakozohoz, vagy csatlakoztassa a tapkabeleket a +12V és a COM
csatlakozokhoz (0,5-0,75 mm? keresztmetszet(i hajlékony vezetékeket vagy 1-2,5 mm?
keresztmetszetl merev vezetdket kell hasznalni).

Soha ne csatlakoztassa a tapegységet egyidejlileg az APS csatlakozéhoz és
a terminalokhoz.

2. Kapcsolja be a modult. A modul elindul.

1.7 A szamitogép csatlakoztatasa a modulhoz

Csatlakoztassa a szamitégépet a modul USB-portjahoz. Miutan csatlakoztatta
a szamitogépet, a kovetkezbket teheti:

e a modult a GX Soft program segitségével konfiguralhatja. A GX Soft program letdlthetd
a www.satel.pl weboldalrél. Szikséges programverzié: 2.1.5 (vagy ujabb). Tovabbi
informaciokért lasd a teljes kézikonyvet.

o frissitheti a modul firmware-ét (Ilasd a modul teljes kézikdnyvét).

1.8 A SIM-kartyak telepitése

A modulba legfeljebb két nano-SIM-kartya telepithetd.

1. Ha a SIM-kartya (kartyak) PIN-kédja(i) szukséges(ek), a GX Soft programmal
programozza be a kodo(ka)t.

2. Kapcsolja ki a modult.

3. Helyezze be a SIM-kartya(ka)t a foglalat(ok)ba (7. abra).

o L (L

7. abra. A nano-SIM kartya telepitése.

4. Kapcsolja be a modult. A kommunikator bejelentkezése a mobilhalézatba néhany percet
vehet igénybe.
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Ha a modulnak a mobilhalozaton keresztiil kell adatokat kiildenie, javasolt az M2M
(machine-to-machine) kommunikaciéra dedikalt dijcsomaggal rendelkezé SIM-
kartyakat hasznalni.

Ha a beprogramozott PIN koéd érvénytelen, a modul hibalizenetet kiild. A helyes PIN
kod beprogramozasa térli a hibat.

A modul haromszori, rosszul beprogramozott PIN-koddal térténé djrainditasa blokkolja
a SIM-kartyat. A SIM-kartya blokkolasanak feloldasahoz vegye ki azt, és helyezze be
egy mobiltelefonba. Ezutan adja meg a PUK-kodot.

2. GSM-X-ETH modul telepitése

A GSM-X-ETH Ethernet modul lehetdévé teszi a GSM-X LTE modul bévitését az Ethernet
kapcsolat hozzaadasaval.

A Az eszkozt kizarélag helyi halézatokban (LAN) torténé hasznalatra tervezték.
Nem szabad kozvetleniil a nyilvanos szamitégépes halézathoz (MAN, WAN)
csatlakoztatni. A nyilvanos halézatokkal valé kapcsolat Iétrehozasahoz
hasznaljon routert vagy xDSL modemet.

1. A GX Soft program segitségével konfiguralja a GSM-X-ETH Ethernet modul beallitasait
(lasd a GSM-X LTE modul teljes kézikonyvét).
2. Kapcsolja ki a GSM-X LTE modult.

3. Szerelle be a GSM-X-ETH Ethernet modult a GSM-X LTE modul panelén lévo
csatlakozékba (8. abra).

8. abra. A GSM-X-ETH modul felszerelése a GSM-X LTE modul panelére.

4. Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt a GSM-X-ETH modul RJ-45 csatlakozéjahoz.
Hasznaljon 100Base-TX szabvanynak megfelel6 kabelt, amely megegyezik
a szamitogépek haldézathoz torténd csatlakoztatasahoz hasznalt kabellel.

5. Kapcsolja be a GSM-X LTE modult.

3. GSM-X-PSTN modul telepitése
A GSM-X-PSTN modul az analdg telefonvonal (PSTN) csatlakoztatasara szolgal.
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A A modul csak analég telefonvonallal miikodik.

Ne csatlakoztasson mas telefonkésziiléket a modul és a bejové telefonvonal
kozé.

Tudassa a felhasznaléval, hogy a modul hogyan csatlakozik a telefonhalézathoz.

1. A GXSoft program segitségével engedélyezze a GSM-X-PSTN telefonmodul
tamogatasat (lasd a GSM-X LTE modul teljes kézikonyvét).

2. Kapcsolja kia GSM-X LTE modult.

3. Szerelje ra a GSM-X-PSTN modult a GSM-X LTE modul panelén lévé csatlakozdkra
(9. abra).

9. abra. A GSM-X-PSTN modul felszerelése a GSM-X LTE modul panelére.

4. Csatlakoztassa a modul T-1 és R-1 csatlakozéit a GSM X LTE modul TIP és RING
csatlakozéihoz (10. abra).

5. Csatlakoztassa a bejovd telefonvonalat a TIP és RING csatlakozokhoz. Ha a helyszinen
ADSL-szolgaltatast hasznalnak, a modult az ADSL-sz(r6 utan kell csatlakoztatni
(10. abra).

6. Csatlakoztassa a GSM-X LTE modul T-1 és R-1 csatlakozéit a kézpont TIP és RING
csatlakozoihoz (10. abra). A kdézpont T-1 és R-1 csatlakozéira barmely, a helyszinen
talalhaté telefon csatlakoztathato.

7. Csatlakoztassa a GSM-X LTE és GSM-X-PSTN modulok = csatlakozéit a 230 VAC
halozat védoéfoldeld vezetékéhez (PE) (10. abra). A csatlakozashoz hasznaljon
>0,75 mm? keresztmetszet(li vezetéket. Soha ne csatlakoztassa a — csatlakozot
a nullavezet6hdz (N).

8. Kapcsolja be a GSM-X LTE modult.
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GSM-X LTE
GSM-X-PSTN CONTROL
= [ TIP [RING[ T-1 | R-1 PANEL
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| [= [RA[ 71 [RING] TIP || |[RING][ TIP [ T-1 [ R-1 |

ADSL FILTER
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10. abra. A GSM-X-PSTN modul csatlakoztatasa a GSM-X LTE modulhoz.

4. Miszaki adatok

GSM-X LTE
LT TeT oy (=) Q2= o = U 8
Kimenetek szama OC tipusu 4

TAPEGYSEQ ..ttt 1
TAPTESZUNSEG ...t 12-24 VDC -10% / +25%
Készenléti aramfelVetel......... ... 140 mA
Maximalis aramfeIVELel ..............o i 500 mA
OC tipusU KIMENELEK .........uuuiiiiiee e e e e eeeees 200 mA /12 vDC
AUX KIMENEL ...t e e e e e e e e e e e e e 200 mA /12 VvDC
Kornyezetvédelmi osztaly az EN50130-5 SZEINT......ccooiiiiiiieeeeieeeeeee e Il
MUkodési hEmerseklet-tartomany ... -10...+55°C
Maximalis paratartalom ............coooo oo 93+3%
PaNEI MEIEIEI.....uueii e 141 x 70 mm
[ P VA T Y (- PP 126 x 158 x 46 mm
T OB, e 2699
GSM-X-ETH
Készenléti aramfelVetel........... oo 25 mA
Maximalis aramfeIVELEl ........... oo e 25 mA
Kornyezetveédelmi osztaly az EN50130-5 SZEIINt.......ccooiiiiieieeeeeeeee e Il
MUkodési hémerseklet-tartomany ... -10...+55°C
Maximalis PAratartalom............ooo i aaeee 93+3%

P ANl MNBIOTCI. ..o e e 61 x 51 mm
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LI 141 PP PPPPPPPPP 259
GSM-X-PSTN

Készenléti aramfelVetel ... 20 mA
Maximalis aramfeIVELEL..........oooo i 45 mA
Kornyezetveédelmi osztaly az ENS50130-5 SZEINT.........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeees Il
MUkodési hEmerseklet-tartomany ...............uuuuiiiiiiiiiiiii e -10...+55°C
Maximalis paratartalom ...........oouuiiiii e 93+3%
Panel MEIretei.......oooeiiiiiiii e 61 x 51 mm
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